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Ozet

1926 yilinda yayinlanan Besim Atalayin Bas Belalart adli manzum
tiyatrosu Ui¢ perdeden meydana gelir ve genel olarak 7’1i hece 6lctistiyle
yazilir. Muhteva olarak Osmanli Devleti'nin son dénemlerinde meydana
gelen cesitli sosyal problemlere vurgu yapar. Bu problemlerden ilki
Osmanli Devletinin son dénemlerinde haksiz yere alinan vergilerdir.
Digerleri koylii halkin yoksullugu, uzun suren savaslar ve askerlerin
geride biraktiklar: aileleri ile gayrimuislim tebaada olusan milliyetcilik
hareketlerine bagh olarak Turklere duyulan buytk nefrettir. Ayrica
Osmanli Devleti'nin son dénemlerinde yozlasan din ve dini menfaatlerine
alet eden din adamlar da tiyatroda tzerinde durulan hususlardandir.
Diger taraftan bir mektup dolayisiyla Mustafa Kemal Atattirk ve
Canakkale Savasi’ndan da bahsedilir. Eserde zaman ve mekan unsuru
acik olarak belli olmasa da mekan olarak Bati Anadolu’da bir kaza,
zaman olarak da I. Dlinya Savasi yillar1 veya 1915 tarihi verilebilir. Genel
olarak sahislar secilirken yo6neticiler gayrimuslim 06zellikle Arnavut,
yonetilenler ise Turk koéylulerinden secilmistir. Tiyatroda sade bir dil ile
yalin tslup kullanilmistir. Bas Belalar: Besim Atalay’in tiyatro tirundeki
tek eseridir ve bu makalenin amaci, Besim Atalayin unutulan veya
bugiine kadar dikkati cekmeyen bir tarafi olan tiyatro yazarhigini
okuyucuya tanitmaktir.

Anahtar Kelimeler: Bas Belalari, Besim Atalay, tiyatro, zaman, mekan.

BESIM ATALAY’S DRAMAS CALLED BAS BELALARI AND ITS
ANALYSIS

Abstract

Besir Atalay, published in 1926 verse drama called Bas Belalar: consists
of three scenes are written with syllabic and 7 pole in general. The
contents occurring in the late Ottoman period is emphasized on various
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social problems. The first of these problems are the taxes unduly
experienced in the last period of the Ottoman Empire. Other villagers
poverty, due to prolonged wars and nationalist movement formed in the
non-Muslim subjects of the soldiers with their families they left behind is
a great hatred of the Turks. Also among the matters contemplated in the
theater degenerating religion and religious interests of the clergy who in
the last years of the Ottoman Empire instruments. A letter from the other
side because of Mustafa Kemal Atatiirk and Canakkale War are
mentioned. Work in time and space, although certain elements of open
space as a crash in western Anatolia, as in World War I when given year
or 1915. In general, individuals selecting managers, especially Albanians,
who are managed have been selected by Turkish villagers. In terms of
language and style simple style theater has been written with simple
language. Bas Belalart is the only work in the theater genre of Besim
Atalay and the purpose of this article, Besim Atalay forgotten or that one
side does not attract attention until now to introduce the reader to the
theater writing.

Key Words: Bas Belalari, Besim Atalay, drama, time, space.

Giris

1882’de Usak’ta dogan ve genel olarak dil ¢alismalar ile taninmis Besim Atalay’in
Destam (1921), Tiirk Zaferine Armagan (1923), Bas Belalari (1926), Tan Destanm (1927),
Conk (1931), Onuncu Yil Destan: (1933), Suna Ile Coban Hikdyesi (1939), Hayvan
Hikdyeleri ya da Hayvanlardan Ogiitler (1962) adli edebi eserleri de vardir." Bu eserlerden
calisma konumuz olan Bas Belalari, yazarn tek tiyatrosudur. Bundan dolay1 s6z konusu eseri
incelemek Besim Atalay’in pek baskin olmasa da tiyatro yazarligi hakkinda bilgi verecektir.
Makalenin amaci, daha ¢ok dil ¢aligmalariyla taninan Besim Atalay’in lizerinde pek fazla
durulmayan tiyatro yazarligt konusunda okuyucular1 bilgilendirmek ve yazari bu yoniiyle
tanitmaktir. Makalede eserin kimligi, muhtevasi, yapisi, sahislar kadrosu, zaman ve mekéan
unsuru, metinlerarasi iligkiler ile dil ve {islup konularinda bilgi verildikten sonra eser
giiniimiiz harfleriyle nesredilecektir.

Eserin Kimligi

1926 yilinda Istanbul’da Necm-i istanbul Matbaasi’nda basilan Bas Belalar: adl tiyatro,
manzum olup ii¢ perdeden miitesekkildir. Hece vezninin 7’li kalibiyla viicuda getirilmistir.

Eserin Muhtevasi

Besim Atalay’in Bag Belalari adli manzum tiyatrosu Osmanli Devleti’nin son
donemlerinde yasanan siddetli savaglarin yol actig1 toplumsal ¢okiisii ve Tiirk olmayan
tebaalarda olusan milliyetcilik diisiincesinin halka yansimasini anlatir. Buna bagli olarak

! Agop Dilagar, “Besim Atalay’1 Yitirdik”, Tiirk Dili, S:171 (1965), s. 208-212.
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halktan haksiz yere alinan vergiler ve koyli halkin yoksullugu temel paradigmalardandir.
Ayrica uzun yillar siiren savaglar ve askerlerin geride biraktigi aileler de Osmanli Devleti’nin
son donemlerinin panoramasini ¢izer. Bunun yami sira eserde Canakkale Savasi’ndan ve
Mustafa Kemal Atatlirk’ten de bahsedilir. S6z konusu donemlerde kapali olan koylii halkin
diger ugrastig1 kesim ise yozlasan ve dini kendi amaglari i¢in kullanan din adamlaridir.

Tiyatronun muhteva olarak ifade ettigi hususlardan ilki Tanzimat’la baslayan ve
Mesrutiyet’in ilani ile yiikselen Tiirk olmayan tebaadaki milliyetgilik hareketleridir. Bati’daki
milliyet¢ilik anlayisinin temelinde “belli simirlar i¢inde aymi dili konusan, ayni kiiltiirii
paylasan ve birlikte yasama duygusuna sahip olan millet kavrami” vardir.? Tirk aydmlari 19.
yiizyilda baslayan milliyetcilik hareketlerine karsilik Osmanli Devleti’ni bir arada tutmaya
calisan bir siyaset izler. Ancak Osmanli Devleti’nin i¢inde barindirdigi ¢ok c¢esitli unsurlari
yonetmek icin kullandigi millet sistemi fonksiyonunu yitirmeye basladigindan devlet
icerisinde Yunanli, Sirp, Bulgar vb. tebaalar artik kendilerini bu isimlerle tanimlamaya
baslar.3 Osmanli Devletini bir arada tutma fikri olarak anilan Osmanlicilik fikrine basta
Hristiyanlar olmak iizere azinliklarin hi¢bir zaman inanmadig1 dikkati ¢eker ve onlar kendi
menfaatleri dogrultusunda hareket ederler. * II. Mesrutiyet’in ilanina paralel olarak Miisliiman
unsurlar arasinda da milliyetgilik hareketi baslar. Balkanlardaki milliyetcilik hareketlerine
katilan ve sonugta devletten kopan Arnavutlarin yani sira Miisliiman Araplar arasinda da
federalist yapidan bagimsizlik isteklerine ulagan bir ¢ercevede milliyetcilik hareketlerinin
yayginlastigi gériiliir.5 Besim Atalay’in Bas Belalari adli tiyatrosu Tiirk olmayan tebaada
viicuda gelen milliyet¢ilik hareketlerinin ve Osmanli Devleti’'nin yikilma siirecinin
panoramasini ¢ok kisa ama etkileyici bir sekilde ifade eder:

“Mal Miidiirii — Bak [bey] efendi bu kami [bu gemi] nasil olsa batacak.
Abuk — Her tarafi gatladi, su aliyor, iyi bak!

Tahsildar — Ciiciik, biiyiik oriiyor.

Kaymakam — Cim artyor, soruyor?

Mal Miidiirii — Hatta kendi nesli de utanmadan soyuyor.

Abuk — Soymak degil yalniz, gbziinii de oyuyor.

Kaymakam — Biz soyarsak hakkimiz.

Mal Miidiirii — Turklardan [Tiirklerden] 6¢ aliriz.

Kaymakam — Buciin benim miistakil

2 Yusuf Sarmnay, Tiirk Milliyetciliginin Tarihi Gelisimi ve Tiirk Ocaklar1, Otiikan Yayinlari, Istanbul 2004, s. 17.

3 Yusuf Sarinay, age, s. 17-18.

# Ismail Cetisli, “Ikinci Mesrutiyet Doneminde Ortaya Cikan Fikri, Siyasi Hareketler ve Tiirk Edebiyatina Yansimas1”, II.
Mesrutiyet Donemi Tiirk Edebiyati, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2007, s. 135.

® Yusuf Sarinay, age, s. 97.
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Bir yurdum var,
Mal Miidiirii - Iyi bil!

Artik Arap uyandi..
Tahsil Me. — Tiirk kanina boyandi.

Arnavutluk be mori..
Tahsildar — Hepten ¢estik Tiirkleri..
Kaymakam — Hey yasayin Araplar..
Mal Miidiirii — Yasasin be Ayskiptar [Arnavut]
Tahsil Me. — Cergesler de yasasin.
Abuk — Abhaz, Cecen, Asetin..
Kaymakam — Hep beraber buyurun..

Tahsil Me. — Dolansin be

Tahsildar — Nur olsun™

S6z konusu ifadelerde temel {izerinde durulan konu, irk {izerine insa edilen
milliyetcilik tantminin ve tarihi arka planin Tirkler disindaki Osmanli tebaasinin Tiirklere
bakisina olan izdiisiimiidiir. Aslinda Osmanli Devleti icerisindeki biitiin azinliklar adina
konusan tiyatro kisileri Tirkleri tek bir cephede gostererek intikam alma yolunu tutarlar.
Tiirkler 6ldiigii miiddet¢e bundan aldiklar zevki ifade ederler. Ancak intikamin 6ldiirme veya
6liim boyutunun yani sira bir de sosyal boyutu vardir ki bu da kendilerine diisen goérev olan
soymak ve Tiirk koyliisiinden de boylece intikam almaktir. Hatta bu konuda “soymak bizim
hakkimiz” diyerek eziyet isini de mesrulastirirlar.

Ali Ihsan Kolcu Tanzimat Fermani’m1 ¢oziimlerken “Halkin can, mal, 1rz ve namus
emniyetini saglama, vergi tayini konusunda yeni diizenlemelere gitmek, askerlik hizmetlerinin
yveniden gozden gecirilip diizenlenmesi,; hukuk sisteminde ongoriilen birtakim iyile§tirmeler”7
baglikli dort temel unsur iizerinde durur. Yolsuzluk ve devlet icerisindeki bazi yoneticilerin
risvet ve iltimas neticesinde bir yerlere gelmeleri veya gorevden azledilmeleri Tanzimat
Fermani’nin ilaninin ana sebeplerinden biridir. Alintilanan boliimde vergi konusuna 6zellikle
dikkat c¢ekildigi goriiliir. Vergi soz konusu oldugunda Osmanli Devleti’nin 17. ve 18.
yiizyillarda mali bunalim gecirdigi ve buna ¢6ziim aradig1 gozden uzak tutulmamalidir. Mali
bunalimlarin kokeninde ise konjonktiirel, ekonomik ve sosyal nedenler 6nem arz eder. Mali
bunalima ¢6ziim bulmak amaciyla Osmanli Devleti ¢esitli 1slahat hareketlerine girisir.

® Besim Atalay, Bas Belalari, Necm-i istikbal Matbaas, istanbul 1926, s. 17-18.
" Ali ihsan Kolcu, Tanzimat Edebiyati I Siir, Salkimsogiit Yaymlari, Erzurum 2011, s. 18.
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Tanzimat Donemi’nden 6nce ve sonra olmak iizere iki donemde incelenebilecek olan 1slahat
hareketlerinde ilk once Osmanli Devleti’ndeki hazinenin tek bir elde toplanmasi amaciyla
kurulan Maliye Nezareti ile iki gayeye ulasilmaya calisilir. Bunlardan ilki tek hazine ile gelir
ve giderleri tek kaynaktan yonetmek; ikincisi ise tasrada vergi tahsilini kontrol edip
yolsuzlugu onlemek ve gelirleri artirmaktir. Tanzimat Donemi’nde de yine vergi ile ilgili
cesitli diizenlemeler® yapilarak mali kriz 6nlenmeye calisilir. Ancak bahsedilen 1slahatlar mali
durumu diizeltmeye yetmez, dis borglar alinir ve Diiyun-1 Umumiye kurulur.’ S6z konusu
yillar Osmanli Devleti’nde yolsuzlugun arttig1 ve devletin atadigi yoneticilerin halkin {izerine
kabus gibi ¢oktiigii donemlerdir. Osmanli’nin son doénemlerinde devlet adamlarinin
yolsuzluklarmin yani sira riigvet ve vurgunculuk da artar. Halk ve koylii yoksuldur. Devlet
vergisi miiltezim denilen kisilerce alinmaktadir. Onlar da kazanclarini artirmak i¢in haddinden
fazla tahsil ettikleri vergileri zorla ve eziyetle kdyliiden toplar ve 6deyemeyenlerin ¢iftini ve
cubugunu ellerinden alirlar. Vergi adaleti de yoktur.10 Diger taraftan Batili kuramcilardan
Cohen ve Felson yasadis1 ve yasal etkinliklerin iligkisi izerinde durur ve teorisini “sug firsat1”
kavrami {izerinde yapilandirir. Bdylece insanlara ve mallarina yonelik suglar giidiilenmis
suclularin, uygun hedeflerin ve yetenekli bek¢i ya da giivenlik¢ilerin olmamasiyla at basi
yirir."* Tarihi siireg ve Batili arastirmacilarin fikirleri bir araya getirildiginde vergi
adaletsizligi ve savas unsuru su¢ psikolojisinin giin yiizline ¢ikmasi, devlet idarecisi vasfiyla
yonetimi ellerinde bulunduran kisilerin halki ezmeye c¢aligmasi ve adaletsizligin had safthada
olacag asikardir. Inceleme konumuz olan Bas Belalar: adl tiyatronun ilk sayfasinda vakanin
Enver Pasa sefer birliginde gectigi lizerinde durulurken vergi konusu {lizerinde de durmasi bu
acidan bakildiginda kaginilmazdir.

Cohen ve Felson’un kuramindan hareket edildiginde savas ortami veya devletin sug
unsuruna izin vermesi Osmanli’nin son donemlerinde net olarak goériilmeye baslanir. Besim
Atalay’in Bag Belalari tiyatrosunda devlet gorevlileri yasanilan savag ortamini firsat bilerek
halki ezmeye ve halktan haksiz yere “yol parasi ve sayim bakayasi” adi altinda vergi
toplamaya karar verirler ve kdy koy dolasarak bu fikirlerini hayata gecirmeye calisirlar.
Ancak koylillerde para yoktur. Bunun iizerine muhtara, onlar1 doverek alacaklarini tahsil
edeceklerini anlatirlar. Tlk sorduklar1 kisi olan Cakir Oglu Kel Veli’nin 61diigiinii ve varisinin

8 “Tanzimat déneminde ongoriilen bashca mali uygulamalar ise sunlardir : - Tanzimatin uygulandigi yerlerde, devlet
gelirlerinin tiimiiniin dogrudan merkezi hazineye gelmesi ve giderlerin de bu hazineden yapilmasi,

- Vatandagslarin vergi karsisinda esit olup, muafiyetlerin kaldwrilmasi,

- Orfi vergilerin kaldirilmasi, bunun yerine hallkan mali giiciine ve servetine gére tek bir vergi ile vergilendirilmesi, giderlerin
kanunlarla simirlandirilmasi,

- Vergi toplama yetkisinin sadece devlet memurlarina birakilmasi, iltizam sisteminden vazgegilmesi,

- Timar sisteminin yerine tiim devlet memurlarinin maasa baglanmasi ve bazilarina et ve ekmek tayinati tahsis edilmesi,

- Memurlarmm gittigi ve gectigi yerlerdeki giderlerinin kendi maasindan odenmesi ve bu amagla halktan alimmakta olan
avariz, niizul gibi odemelerin kaldirilmasz,

- Muhasebat-i Maliye i¢in “Meclis-i Muhasebe-i Maliye” 'nin kurulmasi.” Murat Seker, “Osmanli Devletinde Mali Bunalim
ve [k D1s Borglanma”, Cumhuriyet Universitesi iktisadi ve idari Bilimler Dergisi, C. 8, S. 2, 2007, s. 121.

® Murat Seker, age., s. 116-127.

10 Kenan Akyiiz, Modern Tiirk Edebiyatinn Ana Cizgileri, inkilap Kitabevi, istanbul 1995, s. 25.

M. Tonnau,.; S.Vettor, (2011). Suga iliskin Toplumsal Ag¢iklamalar. Su¢ Psikolojisi, (Der. D Canter) (Cev. A. Dénmez, 1.
Coklar Baser, M. Giiler), imge Kitabevi Yayinlari, Istanbul 2011, 5.93.
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olmadigin1 6grendiklerinden dolayr diger kisilere bakmaya baslarlar. Diger sorulan kisi olan
Kor Tahir’in yarim bir evi vardir ve tahsil memuru Abuk adli tiyatro kisisine evden ne bulursa
alip gelmesi emrini verir. Yatak, yorgan, tencere ve sahani evden alan Abuk, merkebi evde
birakmistir. Zorla merkebi alindigi icin a¢ kalacak ii¢ yetimden bahsedilen Tahsil Memuru,
“Hepsi birden gebersin” ifadesini kullanir. S6z konusu duruma benzer olarak yanina gelen
tiyatro kisilerinden “Gelin”1 parasi olmadigi i¢in dovdiigii gibi babasi asker olan ¢ocugu da
doverek onun Olmesine sebep olur. S6z konusu ifadelere bagli olarak tiyatronun muhteva
olarak dikkati ¢eken yonii, Osmanli Devleti’nin son donemlerinde ve 6zellikle 1. Diinya
Savasi yillarinda koyliiye yapilan zulmii ve vergi memurlarinin insafsizca hareketlerini dile
getirmesi ve s0z konusu olaylarin Kenan Akyiliz’in ifade ettigi tarihi gerceklere
uygunlugudur.

Osmanli Devleti’nin son donemlerinde diger dikkati ¢eken olumsuz yon ise koylii
halkin yoksullugudur. Bilindigi gibi Osmanli aydinlarinin Anadolu’yu ilk tanimalari I. Diinya
Savagsi yillarina rastlar. Edebiyat bahsi s6z konusu edildiginde ise ilk defa Anadolu’nun
eserlerde kullanilmasi Ebubekir Hazim Tepeyran’in Kiigiik Pasa adli eseriyle olmustur. Hatta
Milli Edebiyat Donemi’ndeki hareketin adinin da “Halka Dogru” olmasi bu yiizdendir. Savas
kazanildiktan ve yeni bir devlet kurulduktan sonra da Anadolu’ya giden aydinlar “ciplak
bozkir, fakir ve zavalli Tiirk koyliisii” ile karsllaslrlar.12 Besim Atalay’in Bas Belalar: adl
tiyatrosu da tam olarak bu konu iizerinde durur. Tiyatronun baslarinda hasta olan ¢ocuga
bakmak zorunda olan Kaynana ve Gelin’in sokiilecek kok var diye yanlarma gelen Kok
Tutu’ya Kaynana’'nin verdigi “Peki! A¢iz, giderim, ¢alismaz da nederim ./ Gok bakirdir, yer
demir” cevabi s6z konusu duruma ornektir.

Eserin tizerinde durdugu diger konu Anadolu insaninin uzun yillar gérdiigli savaslar ve
askerlerin geride biraktiklart aileleridir. Okuyucular gelinin kocasindan Hoca’nin getirdigi
mektup dolayisiyla haberdar olur. Canakkale Cephesi’nde ii¢ yara alan Hasan’in mektupta
anlattiklar1 ve oOzellikle uzun zamandir askerde olusu Mehmet Kaplan’in ifadesiyle
“Cumhuriyet devrinden once Anadolu halkini mahveden savagslara telmih yapiyor. "3 By
minvalde Besim Atalay’in eserde vurguladigi unsurlardan bir digeri de Canakkale ve
kumandani olarak tanittigi Mustafa Kemal Atatlirk’tiir. Nitekim, diigmanlar onun adim
duyunca titrerler. Diger taraftan haberlesme araci olarak mektubun kullanilmasi da yine ayni1
donemi hatirlatan unsurdur.

II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra toplum yapisindaki degismeler adet, gelenek ve
gorenekleri muhafaza edemezler. Bunlardan bazilarinin degisiklige ugradigi bazilarmin da
reddedildigi durumlarda ortaya c¢ikan menfaat gruplari dini inanglar iizerinde oynarlar ve
inanglar1 gergek amacindan saptirarak kendi ¢ikarlarina uygun hale getirirler. 14 Niyazi Berkes
bu konuda su ac¢iklamalarda bulunur:

12 Mehmet Kaplan, Siir Tahlilleri II Cumhuriyet Devri Tiirk Siiri, Dergah Yaymlari, istanbul 2005, s. 23.
13 Mehmet Kaplan, age, s. 28.
4 Enver Tére, IL. Mesrutiyet Tiyatrosu Temalar, Dijital Sanat Yaymncilik, Istanbul 2010, s. 187.
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“Ziya Gokalp’e gore taassup ve dinsizlik aslinda bir madalyonun iki yiizii gibidir, ¢tinkii
ikisi arasindaki ¢atigmalar dinin, toplum hayatindaki roliinii oynamamakta oldugunu
gosterir. Tiirk Islam toplum hayatiin birgok miiesseseleri gibi din miiessesesi de ¢agdas
uygarlikla uyusamaz bir anomali olmustur: Din, hukuk ve ahlak degerleri, seriat adi
altinda tek bir sistem i¢inde goriiliiyor. Seriat denen kurallar sistemi yalniz inang ve
tapinma islerini degil, ekonomiden aile hayatina kadar biitiin toplumsal iliskileri kapsar
sayiliyor. Gergekte ise, seriatin kapsadigi seylerin ¢ogu, bu sonuncu alan, yani
toplumsal iligkiler alanidir. Seriatin bu alandaki kurallari, aslinda toplumun toreleri iken
fakihler ve “limmet icmai” ile dinsel mesruluk kazanmlslardlr.”15

Besim Atalay’in Bas Belalari adl1 tiyatrosunda hocanin ¢ocuk i¢in muska yazmasinin
karsilig1 olarak Gelini tarlada parasiz ¢alistirmak istemesi buna Ornektir. Burada temel iki
sorundan ilki Enver Tore’nin bahsettigi menfaat gruplarmin dini kendi amagclar1 igin
kullanmast; ikincisi ise Niyazi Berkes’in ifadesinde oldugu gibi s6z konusu durumun toplum
nezdinde dinsel mesruluk kazanmasidir. S6z konusun durumun farkli bir yonii ise olayn
“Garbi Anadolu’nun oksiiz bir kazasinda” cereyan etmesidir. Ciinkii koyliiler tiyatronun
gectigi yillarda diinyayla ilgisiz, kapali bir yasayis siirmektedirler. Bundan dolayr da din
konusundaki tutumlari ¢iiriik temellere dayanmaktadir.'®

Eserin Ozeti

Koyli Kadin’in gece boyunca uyumayan ¢ocuguna okudugu ninni ile baslayan tiyatro
Kaynanasini kaldirmasiyla devam eder. Bu sirada onlarin evine gelen Kok Tutu sokiilecek
kok oldugunun haberini verir ve a¢ olduklari i¢in bu teklifi kabul ederler. Ardindan Hoca
Gelin’in askerde olan kocasi Hasan’dan mektup getirir. Hoca’dan hasta olan Cocuk i¢in bir
muska yazmasi istenir. Hoca para almadan muskay1 yazmaz. Ancak Gelin onun tarlasinda
bedava calisacagini sdyleyerek muskay1 yazmasini talep eder.

Koy ahalisinde bu olay cereyan ederken raki alemindeki gorevliler Kaymakam’
beklemektedirler. Bir siire sonra Kaymakam gelir ve Osmanli Devleti’nin battigin1 ve onu
soymak gerektigi lizerinde fikir beyan ederler. Ardindan yol parasi ve sayim bakayasi adi
altinda koyliiden vergi almaya karar verirler. Bu konuda Abuk ve Tahsildar’in kdy koy
dolasarak koyliiden vergi almasi kararlagtirllir. Karara sevinen devlet gorevlileri isret
meclisinde bir kadin ve bir ¢algici ile eglenmeye baslarlar.

Sabah olunca vergi almak icin yola ¢ikan Abuk ve Tahsildar ¢esitli kdylere giderler.
Ancak biitiin gencler asker oldugu icin alacak bir sey bulamazlar. Bunun iizerine ¢ok
sinirlenen Tahsildar, sonunda tiyatronun baslangicinda adindan sz edilen Kaynana ve Gelin’i
cagirtir. Onlarin parasinin olmadigini yalniz evde bir tiifek oldugunu 6grenince silahi ister.
Gelin kocasindan yadigar olan bu silah1 vermeyince Tahsildar Gelin’i ve oglunu kamgiyla

!5 Niyazi Berkes, Tiirkiye’de Cagdaslasma, Tiirkiye’de Cagdaslasma, (Yayma Hazirlayan, Ahmet Kuyas), YKY, Istanbul,
2002, s. 442.
16 Ramazan Kaplan, Cumhuriyet Dénemi Tiirk Romamnda Koy, Akcag Yay., Ankara 1997, s. 49.
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dovmeye baglar. Gelin’in omzu yaralanirken oglu oliir. Tiyatro ¢ocugun Olimii {izerine
yakilan agitla son bulur.

Eserin Yapisi

Bags Belalar: li¢ perdelik manzum bir dram olup 7 meclisten olusur. Birinci Perde (s. 5
— 14) 2 meclis, Ikinci Perde (s. 15 — 25) 2 meclis, Ugiincii Perde (s. 26 — 38) 3 meclis seklinde
boliimlenmistir.

Olay Orgiisii

Bas Belalar: adli tiyatronun metin halkalar1 perde boliimlemeleri ile paralellik arz
eder. Metinde tespit edilebilen metin halkalar1 sunlardir:

1. Cocugun hasta olmasi ve onu iyilestirmek i¢cin Hoca’nin gelmesi.

2. Devlet memurlar1 olan Kaymakam, Tahsildar, Tahsil Memuru, Mal Miidiiri,
Sertahsildar ve Abuk adli tiyatro kisilerinin raki aleminde Osmanli Devleti’nin parcalanacagi
diisiincesiyle koyliiden vergi almak istemeleri.

3. Tahsildar, Tahsil Memuru ve Abuk’un on bes yillik bakaya ve yol parasi adi altinda
vergi almak i¢in koOyleri dolasmasi ve tiyatronun basindaki Kaynana ve Gelin’den vergi
istemesi, Tahsil Memuru’nun vergi alamayinca kamgiyla Gelin ve oglunu dévmesi, bunun
izerine oglun 6lmesi ve agit yakilmasi.

Metin halkalar1 g6z oniine alindiinda tiyatro genel olarak Kaynana, Gelin ve ¢ocuk
izerine bina edilir. Diger olaylarin tamami aslinda ¢ocugu Oliime gotiiren olaylar silsilesi
seklinde tezahiir eder. Metinde ¢esitli gerilim veya ¢atisma unsurlari dikkati ¢eker.

[k gatisma unsuru Kaynana ile Hoca arasinda olur. Kaynana ile Hoca arasindaki
catigma askerde olan Hasan’dan gelen mektubu okuyan Hoca’nin para almadan cevap yazmak
istememesi lizerine bina edilir. Gelin tarlada bedava calismaya sz vererek kocasina mektup
ogluna muska yazdirir. Ikinci Perde’de herhangi bir ¢atismadan s6z etmek miimkiin degildir.
Yazarin bu boliimii boyle kurgulamasinin sebebi Tiirk olmayan tebaa arasinda Osmanli’ya ve
Tiirklere olumsuz bakis noktasinda bir ortaklik oldugunu vermeye ¢alismis olmasidir. Ugiincii
Perde’de ise Tahsildar ile Gelin arasinda cereyan eden bir ¢atismadan s6z etmek miimkiindiir.
Catismanin ana kaynagi haksiz yere alinan vergiye karsi ¢ikis degil, kocasindan yadigar olan
silah1 Tahsil Memuru’nun almak istemesidir.

S6z konusu catigmalarda temel iki unsur goze carpar. Bunlardan ilki ekonomik
anlamdaki ¢eliskiden olusan ve kapitalist bir egriye dogru yol alan somiirii ilkesinden ortaya
cikar. Ozellikle Hoca'nmin parast olmadig: i¢in koca veya ogla mektup ve gocufa muska
yazmamast tam olarak bu anlayisin tezahiiriidiir. S6z konusu durumu savasin verdigi
yoksulluk héline baglamak miimkiin olsa da olayin merkezinde Hoca’nin yer almasi bu fikri
olanaksiz kilar. Ciinkii yazarin 6zellikle Atatlirk inkilaplarinin dogru yolda ilerledigine dair
fikir beyan etmesi amacinin inkilaplar1 vmek oldugunu gosterir. Ikinci ¢atisma Tiirkler ile
diger tebaalar arasinda olur. Burada tiyatro kisilerinin haksiz vergiye degil de kocasindan
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kalan yadigar silah i¢in catisma yasamasi oldukga ilgingtir. Yazar bu yolla iki konuya dikkat
¢eker. Bunlardan ilki koyliiniin mazlum olmasi ikincisi ise cahilligidir. Bundan dolay1
cocugun kamg1 darbeleriyle 6lmesine ragmen sadece agit yakilmistir.

Alemdar Yal¢in Tiyatro ve Canlandirma adli eserinin “Onceden ima ve golgeleme”
bahsinde “usta bir tiyatro yazari anlatmak istedigi seyleri énceden epizotlar, diyaloglar ve
ufak boliimler hélinde hatirlatmali ipucu vermelidir.”*" seklinde tespitlerde bulunur. Bu
tespitler Besim Atalay’in tiyatrosu i¢in uygunluk arz eder. Ciinkii tiyatronun basinda ¢ocuk ve
ailesi hakkinda bilgi veren Besim Atalay, tiyatronun sonunda ¢ocugun kamg¢i darbeleriyle
Oliisliniin zeminini hazirlayarak, Alemdar Yal¢in’in bahsettigi 6nceden ima metoduna uygun
tarzda bir tiyatro viicuda getirir.

Zaman

Bas Belalari: adl1 tiyatroda vaka zamani agik olarak belli degildir. Ancak olayin gece
baslamasi, raki dleminde devlet memurlarinin kaymakami beklemesi ve kdy kdy dolagsmalari
dikkate alinirsa iki veya ii¢ gilinliik bir vaka zamanindan bahsetmek yerinde bir tespit olabilir.
Fakat bu ¢ikarim tamamiyla faraza olup tiyatroda net bir bilgiyle karsilagilmaz. Eserin sosyal
zamant ise tiyatronun basinda “Bu tiyatronun mevzuu olan vaka [Enver Pasa] sefer birliginde
Garbi Anadolu’nun ksiiz bir kazasinda cereyan etmistir.”™® ifadeleriyle belirtilir. Ayrica
asker Hasan’in Canakkale’de ii¢ yara almas1 ve Mustafa Kemal Atatiirk’iin kumandan olmasi
ifadelerine bagli olarak sosyal zamanin 1915’11 yillara rastladig1 giin yiiziine ¢ikar.

Mekan/Dekor

Besim Atalay’in Bas Belalari adl tiyatrosunda bazi eserlerde yer alan dekor bilgisi
verilmemistir. Eserin basindaki ifadeye gore olay Bati Anadolu’da bir kazada cereyan eder.
Kazayla veya koyle ilgili higbir bilgiye rastlanmaz. Sadece tarlalarin varligi, c¢alisma
mevzubahis oldugunda konu edilir. Canakkale ise, mektupta sadece isim olarak gecer. Kapali
mekan olarak Gelin ve Kaynana’nin oturdugu ev bahsedilebilir. Ayrica devlet memurlarinin
oturdugu veya raki alemi yaptiklar1 bir mekan olmalidir, ancak sadece tahmin yoluyla boyle
bir mekanin varligindan haberdar olunur. Koy odasi da isim olarak gecen kapali
mekanlardandir ve vergi alma noktasinda giin yiiziine ¢ikar.

Sahis Kadrosu

Kaymakam: Iskodrali Bayram Ziihtii [Zuti] seklinde tiyatronun basinda tanitilir.
Arnavut olan kaymakam igki alemine ge¢ gelir ve Arnavutca selam verir. Osmanli Devleti’ni
ve Tiirkleri hi¢ sevmeyen, onlari soymayr hakki olarak goéren bir yapiya sahiptir. Tirkleri
sevmeme gostergesi ise, Tiirkleri kestikleri i¢in Araplara “yasaymn” diye seslenmesidir. Isret
meclisi ve igmeyi seven bir kisi olarak tiyatroda ¢izilir.

7 Alemdar Yalgin, Giyasettin Aytas, Tiyatro ve Canlandirma, Akcag Yay., Ankara 2012, s. 111.
18 Besim Atalay, age, s. 4.
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Tahsil Memuru: Debreli Zeynel Kisu [Kesfi] ismindeki Tahsil Memuru da
Aravut’tur. O da kaymakam gibi Tiirkleri sevmez. Isret meclisi ve ickiyi seven bir kisi
olarak tanitilir. Sadece parayr diisinen ve vicdansiz olarak tanitilan Tahsil Memuru,
tiyatronun sonunda vergiyi alamadigi igin gocugu doverek oldiirtir.

Tahsildar: Elbasanli Saban Efendi Deraga da Arnavut’tur. Yine ayni sekilde Tiirkleri
sevmeyen ve vidandan yoksun bir kisidir.

Mal Miidiirii: Samli Abdiilahed Silds da Arnavut’tur. Isret meclislerini ve ickiyi
seven bir kisi olarak tanitilir. Bu kisi de Tiirkleri sevmez.

Jandarma Cavusu Abuk: Adinin Cerkez Abuk Cavus olmasindan Cerkez oldugu
anlasilir ve Tiirkleri sevmez. Vergi toplamaya gidenler arasindadir. Bundan dolay1 vicdan
yoniinden zayif bir kisi olduguna hiikkmedilir.

Koy Imam: Paray1 seven bir kisi olarak goriiliir ve tiyatroda adi Hoca olarak geger.
Dini kendi menfaatlerine alet eden Hoca, muska ve mektup yazmak i¢in fakir olan Kaynana
ve Gelin’den para ister. Paralarinin olmadigini 6grenince tarlasinda bedava caligtirmak tizere
isteklerini yerine getirir. Ayrica gii¢c karsisinda egilen bir yapiya sahip olan Hoca, kdye vergi
almaya gelen devlet memurlariyla birlik olarak, istemeyerek de olsa, halktan vergi tahsil
etmeye kendisi de ¢ikar. Ayrica Mustafa adinda bir oglu oldugu metinde belirtilir.

Kaynana ve Gelini: Her olayda birlikte hareket ettiklerinden dolayz ikisini bir baglikta
ele almak daha dogru bir yol olacaktir. Tiyatro Gelin’in okudugu ninni ile baslar. Kocasi
Hasan askerde oldugu i¢in oldukg¢a fakir diisen Gelin, Kaynanasi ile birlikte yalniz
kalmaktadir. Ad1 Dursun olan oglunun tiyatronun sonunda kamg¢i darbeleriyle 61diigli dikkat
ceker. Kaynana’nin ise yash olduguna hiikmedilir. Clinkii kdyde gen¢ kimse kalmamistir. Her
ikisi de mazlum, fakir ve cahil kimseler olarak tasvir edilir. Ug giinden beri a¢ olmalar1 ve
para isteyen hocaya tarlada ¢alismay: teklif etmeleri dolayisiyla fakir olduklar1 giin yiiziine
cikar. Hasta olan ¢ocuklarima Hoca’ya muska yazdirmalar1 cahilliklerini gosterir. Koye gelen
tahsil memurunun kamgilarina sessiz kalmalari ve oglunun oliimiine sadece agit yakmalari
mazlum olduklarina delildir.

Diger Kisiler: Bunlar haricinde Tahrirat Katibi, Koy Kahyasi, Imamm oglu, Calgici
Orta karist, Gelin’in oglu Dursun, Hasan adli kisiler de mevcuttur.

Tiyatroda tam olarak baskahraman veya merkezi kisi olarak disiiniilebilecek bir
kisiden s6z etmek miimkiin degildir. Ancak daha ¢ok Gelin ve Kaynana’nin {izerinde
olaylarin sekillendigine hiikmedilebilir. Kisiler dikkate alindiginda metinde dikkat ¢eken
temel husus koyli ile gayrimiislim yoneticiler arasindaki geliskidir. Kaynana ve Gelin
koyllinlin fakir, mazlum ve cahil yoniinii anlatmak i¢in ¢izilmis kisilerdir. Tiirk olmayan
yoneticiler ise Tiirk diismani ve kdyliiyii ezen bir yapiya sahip kimseler olarak tasvir edilirler.
Bu agidan bakildiginda metnin Osmanli Devleti’nin Tanzimat Donemi’nden beri yasadigi
sosyal problemlere dikkat ¢ekmek i¢in viicuda getirildigi ortaya ¢ikar.
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Metinlerarasi iliskiler

Iki veya daha ¢ok metnin bir araya gelmesiyle olusan metinlerarasilikta bir metni
baska metinler meydana getirir. Metinlerarasilik, 6zellikle 1960’lardan sonra Julia Kristeva,
Roland Barthes, Michael Riffaterre, Harold Bloom tarafindan edebi metin ¢éziimlemeleri i¢in
ortaya atilan edebiyat kuramuidir."® Metinlerarast iliskilerin kullanim yontemlerinden birisi de
metin eklemedir. Kolaj ve montaj olarak adlandirilan s6z konusu kuram mektup, sarki, gazete

giiplirii ve siir gibi metinleri diger metnin igerisine dahil etmek seklinde tezahiir eder.?’ Bu
teknikte amag, esere derinlik, cagrisim zenginligi ve iislup cesitliligi saglamaktir.?*

Besim Atalay’in Bas Belalar: adli tiyatrosunda cesitli sarki sozlerinin ve Hasan’in
askerden gonderdigi mektubun metin ekleme yoluyla metne eklendigi dikkat ¢eker. Ancak
Hasan’in mektubunun metinle organik bir biitiinligli oldugu gézden uzak tutulmamalidir.
Montaj teknigine 6rnek olarak asagidaki metin verilebilir:

Ninni yavrum ninni, gokte yildizlar —
Yumdu gozlerini uyuklar gibi..
Ninni, ninni, ninni

Uyu yavrum ninni

Ninni, ninni, ninni

Biiyili yavrum ninni!..

Ninni uzaklardan gelen 1siklar —
Sondii goniildeki umutlar gibi..
Ninni, ninni, ninni.

Ninni kuzum ninni!

Ninni, ninni, ninni.

e e . . .22
Iki g6ziim ninni

1 Nurullah Cetin, Yeni Tiirk Siirinde Gelenegin izleri, Hece Yaymlari, Ankara 2004, s. 9; Dilek Yal¢in-Celik, Yeni
Tarihselcilik Kuram ve Tiirk Edebiyatinda Postmodern Tarih Romanlari, Ak¢ag Yayinlari. Ankara 2005, s. 47.

20 Nurullah Cetin, Roman Coziimleme Yo6ntemi, Oncii Kitap Yaymlari, Ankara 2013, s. 212.
2! fsmail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris / 2 Hikdye — Roman — Tiyatro, Ak¢ag Yaymnlari. Ankara 2004, s. 112.

22 Besim Atalay, age, s.5.
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Dil — Uslup

Besim Atalay’in Bas Belalar: adli tiyatrosunda genel olarak tabii, yasayan bir dil
kullanilir. Kisilerini ise sahip olduklari milli, kiiltiirel yapiya gore konusturmada oldukca
basarili oldugu goriiliir. Ozellikle gayrimiislim tebaanin konusmasini tam olarak gdzler dniine
serer. Kaymakamin geldiginde “tinya” diye Arnavutca giinaydin demesi veya “kim” kelimesi
yerine “Cim” kelimesini kullanarak yoresel agizlara yer vermesi Besim Atalay’in bu konuda
basarili oldugunu gosterir. Diger taraftan “gék bakirdir, yer demir” ifadeleriyle konusma
dilinin deyimlerinden birine 6rnek vererek o donem igin tabii, yasayan bir dil kullandigini
gosterir. Kelime serveti bakimindan halk agzinda kullanilan kelimelerden faydalanan Besim
Atalay’in sadece birkag yerde “seyn-i sakit” gibi tamlamalara yer verdigi goriiliir. Uslup
olarak ise yalin iislup tercih edilir.

Sonu¢

1926 yilinda yayimlanan Bas Belalar: isimli eser, Besim Atalay’in tek tiyatrosudur. 3
perde ve 7 meclisten olusan eserde Besim Atalay Osmanli Devleti’nin son dénemlerinin
elestirisini yapar. Tiyatronun basina ise, Izmir tiiccarlarindan Mehmet Fuat Bey’den dinledigi
bir amy1 anlattifini ifade ederek yazdiklarinin realist bir arka plan1 oldugunu okuyucuya
aciklar.

Eserde lizerinde durulan temel konulardan ilki Osmanli Devleti’nin son donemlerinde
yasanan olumsuz hadiselerdir. Tirkleri sevmeyen Osmanli Devleti’nin Tiirk olmayan
yoneticileri fakir koyliileri ezerler. Din adamlar1 da dini, menfaatlerine alet ederek halki
kandirmaya ve onlar1 somiirmeye giden bir yol izlerler. Sonu gelmeyen savaslar ise Anadolu
halkin1 ¢ok yipratir ve genglerin tamami askerde oldugu geride sadece yash, kadin ve
cocuklar kalir. Besim Atalay’in burada s6z konusu ettigi konu savasa giden askerlerden
sembolik bir deger de tasiyan Hasan’in ailesinin basina gelenlerdir. Nitekim en son oglu
kamg1 darbeleriyle oliir. Bunu 6zellikle vurgulayan Besim Atalay’mn asil iizerinde durdugu
cahillik, fakirlik kiskacinda yer alan Tiirk kdyliisiiniin ayn1 zamanda mazlum olusudur. Ciinkii
oglu 6len Gelin ve torunu 6len Kaynana, bu olay karsisinda sadece agit yakarlar.

Tiyatro, olay Orgiisii ve metin halkasi agisindan perdeler minvalinde geligir. Zaman
unsuru I. Diinya Savasi yillari, mekan da Bati Anadolu’da bir kazadir. Sahislar kadrosu
genellikle Arnavut ve koyliilerden secilmistir. Yazar bu yolla Osmanli’nin son
donemlerindeki milliyetcilik hareketlerini ve Tiirk olmayan tebaanmin Tiirk diismanligim
gdzler Oniine sermeyi amaclar. Kullanilan dil ve iislup yalin ve sadedir.

Sonug olarak, genellikle dil ¢alismalar1 yoniiyle taninan Besim Atalay’in edebiyat
eserleri de verdigi gozden uzak tutulmamalidir. Buradaki ¢alisma sadece Besim Atalay’in
unutulan veya eksik birakilan bir yonii olan tiyatro yazarligini okuyucuya tanitmak ve metni
nesrederek haberdar olunmasini saglamaktir.
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BAS BELALARI

Ug Perde

Manzum

Yazan: Aksaray Mebusu

Besim Atalay

Ankara, Cebeci

Istanbul — Necm-i Istanbul Matbaasi

1926
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Aksaray Mebusu

Besim Atalay
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SAHISLAR
Kaymakam — Iskodrali Bayram Ziihtii [Zuti]
Tahsil Memuru — Debreli Zeynel Kisu [ Kesfi]
Tahsildar — Elbasanli Saban Efendi Deraga
Mal Miidiirii — Samli Abdiilahed Silas
Jandarma Cavusu — Cerkez Abuk Cavus

Tahrirat Katibi, Koy Imami, K&y Kahyasi, Koylii Kadm ve gelini, Imamin oglu,
Calgic1 Orta karist..

Bu tiyatronun mevzuu olan vaka [Enver Pasa] sefer birliginde Garbi Anadolu’nun
oOksiiz bir kazasinda cereyan etmistir.

Bana bu vakayi aglayarak — Izmir tiiccarlarindan hemsehrim — Mehmet Fuat Bey
anlatmisti. Bu vesile ile gerek Fuat Bey’i ve gerek basilmasimi tesvik eden terbiye-i
bedeniyeci M. Sami Bey’i hatirlamayi bir borg¢ biliyorum.

B. A
BIRINCI PERDE
Koylii Kadin — Ninni yavrim ninni, gokte yildizlar —
Yumdu gozlerini uyuklar gibi..
Ninni, ninni, ninni
Uyu yavrim ninni
Ninni, ninni, ninni
Biiyii yavrim ninni!..
Ninni uzaklardan gelen 1siklar —
Sondii goniildeki umutlar gibi..
Ninni, ninni, ninni.
Ninni kuzum ninni!
Ninni, ninni, ninni.
Iki gdziim ninni

*
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Ninni korpe kuzum aglama ninni!.
Senin aglamana yilirek dayanmaz..
Ninni, ninni, ninni
Uyudayim seni..
Ninni, ninni, ninni
Buyudeyim seni..
Ninni goziim tan yerleri agardi
Sen uyuman, kara bahtim uyanmaz..
Ninni, ninni, ninni
Ninni cicim ninni.
Ninni, ninni, ninni!
Biricigim ninni!..
*
Simdi sabah olacak;
Uyumadi yumurcak.
Go6z mii degdi acaba?!.
Kel Veli’nin Aysaba [Ayse Aba]
Diin gdérmistu ¢ocugu.
Yoktu mavi boncugu..
Heman g6zii dokanmus,
Kar1 da ne yamanmus.
Ah! . Neylesem bilmem..
Bari kursun doktiirsem..
Para ister ona da
Kalk bakalim, kalk ana! [Uyuyan kaynanasina]

Kaynanasi — Ne var kizim [G06zlerini ovusturarak]
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Gelini -

- Ne olsun!.

Keyfi kagt1 ¢ocugun.
Gozlerini yummadi. —
Iniltinin hic ard1. —

Kesilmedi.. Hastadir..

Kaynanasi — Oyle ise bak, kaldir!.

Gelini -

Ka.. -

Eyvah ¢ocuk atasli..

Bir tizerlik yakmali

Gelini — Goz, ¢ok erer giizele.

Ka.. — Bir diis gérdiim, kiz dinle!

Gelini — Dinliyorum, hayrolsun!

Ka.. — Bah¢edeki o, uzun —

Citlembigin tistiine —
Bilmem nasil, {i¢ tane
Iri yar1 it gikmus..
Yuvalart hep yikmas..
Bir de yavr1 bogulmus.
Kan i¢inde, ana kos —
Cirpinirdi, cosardi.
Daldan dala kosard1 —
Derken bir de uzaktan —
Babayigit, o, arslan —
Kocan kostu, eristi.
Gebertmeye giristi —
Kopekleri .. Oldiirdii.

Kusun yiiziin giildiirdii.
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Neye daldin, diisiindiin [Vaziyeti degistirerek]

Gelini — Hay1r!.. Onu diisiiniin —

Cok korkulu, ¢cok fena,
Ka.. — Hayir kila Hak Mevla!..
Gelini - Iki giindiir pek yaman —

GoOziim seyirir durmadan!.

Bir sey var a bakalim..

Ne gosterir Allah’1m?.
Ka.. — Oh!. Ne yanik ses gelir —

Uzaklardan. Dinlenir!. [Kaval ¢alinir]
Gelini — Kaval sesi,
Kaynanasi1 — Ne koygun!.

Gelini — Coban yine pek coskun.. [Bir miiddet dinlerler]

Ikinci Meclis
Ka.. — Aysa [Ayse] kapt vuruldu!.
Ka.. — Kimdir?!
Gelini — Bizim Kok Tutu!. [Kapiya vurarak]
Ka.. — Neye gelmis? Girse ya..
Gelini — Buyurunuz! [Kadin girer]
Kok Tutu — Fatmabla — [Fatma Abla]
Yarin bizim tarlada —
Sokiilecek kok var da —
Ona 1rgat ararim;.
Bulamadim, bir takim

Coluk, cocuk, ihtiyar.
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Ka.. — Onlar ig mi yaparlar.
Geng mi kaldi kdylerde.
Gelini — Her birisi bir yerde..
Ka.. — Ben irgatlik edeyim
Gelini — Sen dur da ben gideyim..
Kaynanasi — Cocuk hasta; olamaz..
Rahat ettir sen biraz!.
Ne verirsin bakayim
Glinliigiime?!.
Kok Tutu — Sen yarim —
Giindelikle gidersen —
Gotiirtirim ancak ben.
Ka.. — Peki! Aciz, giderim.
Calismaz da nederim.
Gok bakirdir, yer demir.
Gelini — Kimden umut beklenir?.
Kok Tutu — Kalk gidelim, vaktidir.
Ka.. — Sen ¢ocuga bak, emzir..
Bekle biraz hele dur [ Birdenbire ayakta donerek]
Hocafendi [Hoca Efendi] geliyor.
Gelini — Buyur Hoca Efendi [Ayaga kalkarak]
Ka.. — Seni Allah gonderdi..
Gelini — Cocuk hasta!
Ka.. - Aman bir —
Yildizina bakiver!.

Hoca — Miijdem vardir kiz sana [Koca kariya hitapla]
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Ne verirsin sen bana?.
Ka.. — Ne vereyim, ne bulup?.
Hoca — Kag aylardir bir mektup —
Almamistin oglundan!. [Kadinlar aglamaya baslarlar]
Iste mektup!. Aglaman!.
[Mektup okunur]
Hoca — -Evvel hatir-1 serifinizi —
Istifsar ederim egerci bizi —
Sual ederseniz sagiz, salimiz.

Y oktur kederimiz, iyi halimiz..

Ben Canakkale’de ii¢ yara aldim,
Olmedim, yatakta on bes giin kaldim
Her gece yapardim siingii hiicumu
Diismandan alirdim bol bol 6climii.
[Mustafa Kemal’dir] bize kumandan
Adin1 duyunca titriyor diigman.
Doénersem sag, esen ben evimize
Neler anlatirim, bak neler size...
Operim elinden annecigimin,

Bes vakit namazda dualar etsin.
Bizim giil dokene selam ederim [yani karisina]
Hosga tutsun e mi yavrimi benim!
Kesmeyin ardin1 mektubunuzun
Baki ciimlenize selamlar olsun.

Ka.. — Hocam cevap yaziver.
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Hoca — Oyle ise para ver!.
Ka.. — Param olsa verirdim.
Iki giindiir bir dilim —
Kuru ekmek ile biz —
Geginiriz ikimiz..
Bugiin o da tiikendi..
Gelini — Aman hoca efendi
Tarlaniz da parasiz —
Caligirim, yalniz —
Bir cevap yaz Hasan’a...
Ka.. — Bir de muska oglana..
Hoca — Peki!. Ulan Mustafa [Orada bulunan ¢ocuguna]
Kos evdeki irafa.
Kara kabli bir kitap koymus idim al da gel!.
Yildizin giideyim, sOyle kadin evvel!.
Adi nedir gocugun?!. [Eski gozliigiinii takarak]
Ka.. — Adi Dursun!
Hoca — - Ne?! [Isitmemis gibi]
Ka.. - - Dursun..
Hoca — Senin adin bellidir [Geline hitapla]
[¢] ondur; elif bir..
Hocanin Cocugu — Iste baba, bu mudur?!
Hoca — Budur oglum,
Ka.. - - Gir otur!.
Hoca — Seyn-i [leke, ayip, kusur] sakittir [diisen, diisiicii, diismiis] habestir.

[Dursun] ise otuz bir..
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Hepsi de kirk yedi.
Tutu — Neler bilir efendi.
Ka.. — Bizim hoca ¢ok derin.
Gelini — Susun giinah!
Hoca - - Dinleyin!
Otuz alt1 ¢ikarsa
On bir kalir hiilasa..
On birinci bab demek
Yildizini giidecek..
Goklerde tam on iki — [Ciddi bir tavir ile]
Burg bulunur, herhangi —
Cocuk dogsa yildiz1 —
Birlik dogar, ha!. Baz1 —
Yildiz diiser goklerden —
Mutlak vardir bir 6len ..
Tutu — Hikmetinden sorulmaz..
Ka.. — Ses ¢ikarma, sus biraz!.
Hoca — Bu ¢cocugun yildiz1 —
Ziihal burcu; bir caz1 —
GOzl ermis gocuga.
Ben yazayim ii¢ muska..
Gelini — Gozii ¢iksin kor olsun!
Hoca — Birisini ii¢ yolun —
Ayirdina gomersin..
Hi¢ bakmadan donersin.

Birisini titsiile
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Uzerlikle, kiinliikle..

Birisini sabinin —

Sag omzuna dikersin..

Hosca kalin! Ben eve [Hoca kalkarak]

Gidiyorum. Bedahoh-

Yazamam ha muskayi!.

Kazacaksin tarlay1 [Geline hitapla]
Gelini — Peki hocam seningiin-

Caligirim ti¢ dort giin!.

IKINCI PERDE
Bir Raki Alemi
Tahsil Memuru — Cakistir be imanim!.
Sertahsildar — Hey dertlere dermanim..
Tahsil Memuru — Durmayasiz, igesiz..
Sertahsildar — Celsin, biraz ¢eyifiniz [keyfiniz]
Abe mori igsen a.. [jandarma ¢avisina]
Abuk Cavis — i¢iyorum askina!.
[tiirkii]
Tahsil Memuru ve Sertahsildar — Debreli Hasan.. Hasan
Gece mi cecdin?.
Hasan!. Raki m1 igtin?.
Debreli Hasan
Gece mi cecdin?.
Mal Miidiirii — Ya efendi buyurun

Tahsil Memuru — Evvela siz sag!
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Abuk Cavis — - Ask olsun.
Tahsildar — Cecikti be [Gecikti] kaymakam,
Abuk — Gelir simdi, dur bakam..

Tahsil Memuru — Vakit [vakit] daha ercendir.

Mal Miidiirii — Vallah yakin o gelir.

Tiirkii — Arapc¢a

Mal Miidiirii — Yalel, yalel, ya .. lel .. ya .. lel!.

Ahrakat, ahrakat, ahrakat fuadi!

Yalel, yalel, ya .. lel .. ya .. lel...

Ah yalel, yalel, ya .. lel.

Ahrakat fuadi!
Tahsil Me. — Ayak sesi celiyor.
Tahsildar — Kaymakamdir —
Abuk - - Hele dur!
Tahsildar — Buyur
Kaymakam — - Tinya!
Tahsildar ve Tahsil Memuru — - Tinya ta!. [Arnavutga selamlagmak]
Mal Miidiirii — Kadi nerede acaba?!.
Kaymakam — “Kad1 bugiin evinde”

Dedim sana demin de..

Isimiz var bu cice [gece]
Tahsil Me. — Coriiselim cizlice.
Mal Miidiirii — Bak [bey] efendi bu kami [bu gemi] nasil olsa batacak.
Abuk — Her tarafi gatlad1, su aliyor, iyi bak!

Tahsildar — Ciiciik, biiyiik oriiyor.
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Kaymakam — Cim ariyor, soruyor?
Mal Miidiirii — Hatta kendi nesli de utanmadan soyuyor.
Abuk — Soymak degil yalniz, géziinii de oyuyor.
Kaymakam — Biz soyarsak hakkimiz.
Mal Miidiirii — Turklardan [Tiirklerden] 6c¢ aliriz.
Kaymakam — Buciin benim miistakil
Bir yurdum var,
Mal Miidiirii - Iyi bil!
Artik Arap uyandi..
Tahsil Me. — Tiirk kanina boyandi.
Arnavutluk be mori..
Tahsildar — Hepten ¢estik Tiirkleri..
Kaymakam — Hey yasayin Araplar..
Mal Miidiirii — Yasasin be Ayskiptar [ Arnavut]
Tahsil Me. — Cergesler de yasasin.
Abuk — Abhaz, Cecen, Asetin..
Kaymakam — Hep beraber buyurun..
Tahsil Me. — Dolansin be
Tahsildar — - Nur olsun
Kaymakam — Celelim isimize:.
Mal Miidiirii — Ne soyladim [sdyledim] ben size?
Tam zaman1 harmanin.
Abuk - Cebleri doldurmanin..
Kaymakam — Bir yagmadir cidiyor.
Tahsil Me. — Cim dogruluk ediyor!.

Kaymakam — Su iase isinden —
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Belki [Belgi] yirmi ¢erre ben —
Sekva ettim. Ne ¢ikti..

Mal Miidiirii — Halk usandi1 ve bikt1 —
Sikayetten, feryattan..

Tahsildar — Ne goren var, ne soran!.

Tahsil Me. — Hagan yapacak bir is..
Diistinmeli ¢ok cenis..

Abuk - Nereden baglayalim.

Mal Miidiirii — “Yol parast ve sayim —
Bakayasi1 var.” deriz..

Tahsildar — Coy ¢0y tahsil ederiz. [kdy koy]

Tahsil Me. — Yasayasin be mori

Kaymakam — Cim cezecek ¢oyleri?!

Tahsildar — Abuk’la ben ciderim.

Kaymakam — Tesecciirler [tesekkiirler] ederim.

Mal Miidiirii — Al bakalim,

Kaymakam - - Serefine!.

Tahsil Me. — Baha olmaz bu ¢ayfe!

Ikinci Meclis
Tahsildar — O, buyurun be aka! [kapiya kosarak]
Arkadagslar hani ya,
[Yeni gelen tahrirat katibine hitaben]
Tahrirat Katibi — Hepsi de beraber —
Kariyla gelecekler.

Kaymakam — Bir kar1 mi1 celecek?!
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Katip — Bir kar1 ya.. Ne ipek..

Abuk — Hangi kar1?

Katip - - Gel Aysal.

Tahsildar — Yasa mori be yasa..

Mal Miidiirii — Ha. Geldiler

Hep Birden - - Buyurun!

Kadin — Geceleriniz hayrolsun.

Kaymakam — Sagol Aysa; hepimiz —
Memnun olduk senden biz.

Mal Miidiirii — Ah falaktan [felekten] bir gece
Salacagiz [¢alacagiz]

Abuk - - Sen Once — [kadina hitapla]
Birki [bir iki] kadeh i¢ hele!

Tahsil Me. — Biraz sana geyif cele..

Kaymakam — Kalk bakalim raki ver!.

Kadin — Peki beyim!

Katip - Hep birer —
Calgic1 — afiyetle i¢iniz!

Tane daha iceriz. [Kadina hitapla]

Kadin — Seker olsun, bal olsun [sunarak]

Mal Miidiirii — Ayse!. Durma, hemen!. Sun!.

Abuk — Durma yavrim durma kat!.

Katip — Bir taraftan sen de at [kadina]

Kadin — Emret beyim karim..

Cifte gobek atarim..

Kaymakam — Hey ¢algici, uyuma!.

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2015, Year 3, Issue 6
Issn: 2147-8872

-195 -



Mehmet Sogukdémerogullart wwuw.turukdergisi.com

Hani sazin, hani ya:.
Calgic1 — Burda beyim, ne isten?!.
Abuk — Ne bilirsen ¢al hemen!.
Mal Miidiirii — Cal bir oyun havasi..

Katip — Cal durma nur olast

[Saz calinarak su tiirkii ¢agirilir]
Calgic1 — Denize dalayim m1 [Kadin da oynamaya baslar]
Bir balik alayim m1?
Ay dogdu, giines batti
Daha yalvarayim m1?.
Kiz Giilli, Giilli de, Gullii.
Pestamal1 puiskdilli. ..
Denize daldim gecgtim,
Bir balik aldim, gectim.
Kiz koynundan turuncu
Habersiz ¢aldim gectim.
Kiz Giilli, Giilli de, Gullii.
Pestamal1 piiskiillii. ..
Kaymakam — Ceklik [keklik] gibi se¢iyor [sekiyor]
[kadina]
Katip — Sunam, bize kim ne der..
Abuk — Salin, oyna, don, yavrim!

Mal Miidiirii — Don, diinyay1 yakarim..

[Tiirkii ve makam degisir. ]
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Calgic1 — Kopriiler yaptirdim gelip gecmeye.

Cesmeler yaptirdim suyun igmeye.

Sunam, Sunam, Sunam..
Kavl ii karar ettim alip kagmaya
Ah bosa cilvelenme ben almam seni.
Ben almam seni, Sunam
Sunam, Sunam, Sunam..
Armudu dalinda pazar eyledim
Kasina, goziine nazar eyledim.
Sunam, Sunam, Sunam.
Doksan seftaliye pazar eyledim
Yanilmis da yiiz almigim sevdigim.
Sevdigim Sunam, kekligim karam.
Karam, karam, karam.
Sunam, Sunam, Sunam..
Kaymakam — Yiirti, kirdir ufaktan.
Tahsil Me. — Cek ziilfiinli yanaktan..
Tahsildar — Memeleri irgala..
Katip — Yavas yavas calkala..
[ Tirki degisir]
Calgic1 — Kamay1 vurdum yere.
Kamay1 vurdum yere...

Yikilsin kanli dere
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Cagirin anam gelsin?
Cagirin anam gelsin

Benim vatanim nire..

Amanin tingir, mingir,
Geliyor fingir, mingir.
Al kayadan at beni
Al kayadan at beni.
In asag tut beni
Ak gbbegin altinda
Ak gobegin altinda

Salla da uyut beni

Amanin tingir, mingir
Geliyor, fingir, mingir.
Kaymakam — Oyna kizim, oyna sen!
Tahsildar — Dokiil, siiziil: cilvelen..
Calgic1 — Egil, salla gobegi!.
Mal Miidiirii- Oynayisi ne 1yi?!.
Calgic1 — [Tirkiiye devamla]
Kaya dibi beklerim
Vay benim emeklerim.
Emegim bosa gitti

(13 (13 (13

Sizliyor kemiklerim..
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Amanin fingir, mingir.
Geliyor  « «“
Katip — Dok saclar1 beline!
Abuk — Al zilleri eline.
Tahsildar — Ah .. Ben buciin [bugiin] yamanim!
Tahsil Me. — Kat bir daha imanim..
[Tirki degisir]
Calgici — Iraflarda desti
Yuvarland: diistii
Zamanenin pustu

Arkama diistii..

Diisti, diistii, diisti
Diistii, aman diistii.
Iraflarda ayna
Kiz benini sayma.
Dok ziilfiinii yana

Yavas yavas oyna

Oyna, oyna, oyna
Kaymakam — Yasa kizim, bin yasa!.
Komiir gozliim giil, oksal!.
Mal Miidiirii — Iyi tuttuk kafay:.
Abuk — Cal!.

Katip — Degistir havay1!.
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[Tiirki degisir]
Calgic1 — Aydin efeleri neden belli olur. Amanin
Cifte tabancali ince belli olur.. of.

Day, day, day, dari, dari, day!..

(13 (13 (13 (13 (13 (13

(13 (13 (13 (13 (13 (13

Aydin efeleri neden belli olur. Amanin!.
Enli morga (43_3+) peykenli, kiilah egri olur. of.

Day, day, day, dari, dari, day!..

(13 13 13 (13 (13 (13

13 (13 (13 13 (13 13

Abuk — O efeler nerede?.

Mal Miidiirii — Her biri bir derede
Kaymakam — Bir dagda, bir tepede

Tahsil Me. — Bin yerde, bin ¢epede [cephede]
Tahsildar — Harcanildi,

Mal Miidiirii — Turklarin [Tiirklerin]

Hepsi birden gebersin..

UCUNCU PERDE
Koy Odasinda Muhtar — Ne var, ne yok sehirde? [Imama hitapla]
Bekci — Okudun mu ceride?!.
Hoca — Okumadim, fakat ben —
Bir sey duydum gelirken.

Kahya — lyi midir?.
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Hoca — Cok fena!.

On bes yillik bakaya —

Yol paras1 tamamen —

Istenirmis kdylerden..
Muhtar — Yardim ede Yaradan..
Hoca - Once bizim buradan

Baslanacak dediler..
Bekci — Simdi gengler hep asker.

Kimden para alalim.
Kahya — Koyilimiizde birtakim —

Oksiiz ve dul kalmistir.
Hoca — Nasil vergi alinir?!

Belki simdi gelirler.
Muhtar — Hazirlayin siz bir yer!.
Kahya — Bagka yere hacet yok..
Hoca — Burda kalmaz onlar ¢ok..
Bekgi — Biraz tahsil ederler.

Kahya — Yikilirlar, giderler.

Ikinci Meclis
Bekgi — Ayak sesi! [Kosar]
Hoca — Dur muhtar!..
Bekgi — Iste geldi tahsildar..
Yalniz degil, ¢ kisi..
Muhtar — Begenmedim bu isi..

Hoca — Kosun, ¢ekin atlari
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Cayirlardan yukari!.
Kahya — Buyursunlar igeri [Kapidan seslenerek]
Tahsildar — A¢ bakalim defteri!. [Hocaya]
Hoca — Bas iistline gel hele!.
Tahsil Memu — Isimiz ¢ok acele..
Abuk — Biitiin koyler ii¢ bes giin —
Icerisinde biisbiitiin —
Dolasilip bitecek.
Muhtar — Oyle ise bir yemek
Olsun yiyin, dinlenin!.
Tahsil Me. — Pek siddetli emir var —
On bes yillik ne kadar —
Yol parasit kalmissa —
Toplanacak hiilasa ..
Bekgi — Bizim koyiin ka¢ kurus —
Bekast ..
Muhtar - - Ne dutmus.
Tahsil Me — Bak tahsildar deftere!.
Tahsildar — Tamam ii¢ yiiz kirk lira..
Hoca — Nasil tahsil edelim..
Kéhya — Simdi kime gidelim..
Muhtar — Ne para var, ne pul var..
Tahsil Me — Iyi dinle hey muhtar!.
Abuk — Doéve dove alirim [Soze atilarak]
Tahsildar — Birakamam bir santim!.

Tahsil Memu - Sira ile gagirin!.
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Tahsildar — Koylii biitiin toplansin!.

[Cakir Oglu Kel Velil.]
Hoca — Ug yil oldu &leli [Elindeki defterden]
Tahsil Me — O 6lmiisse hepsi de

Olmedi ya..

Tahsildar - - Elbette-

Bir varisi bulunur..
Abuk — Hig kimsesi yok mudur?!..
Muhtar — Yoktur, evi sonmiistiir?!..
Bekgi — Iste burdan goriiniir..
Tahsil — Sigir, sipa ve davar —

Var m1?. Soyle muhtar!..
Muhtar — Higbir mali kalmada..
Hoca — Zaten yoksul adamdi..
Tahsildar — Peki gelsin Kor Tahir. [Defterden]
Muhtar — iki yildir gaiptir..

Tahsil Me — Yok mu onun karis1?!
Hoca — Gegen gece yarist —

Oliiyormus ans1zin.

Abuk — Ne birakt1 bu kadin?!.
Kéhya — Ug yavrucuk birakti..
Tahsildar — Yere batsin evladi..
Abuk — Ben malin1 sorarim.
Bekgi — Mal1 yoktur.

Muhtar - - Bir yarim

Evcegizi var di.
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Tahsil Me — Durma Abuk Efendi!.

Dogru gidip eve gir..

Ne bulursan al getir!.
Tahsildar — Nerde gelsin Gok Hasan!.
Hoca — Hasan asker.

Muhtar - - Cok zaman —

Oldu gelip ¢ikmadi..
Tahsil Me — Bak anasi, avradi-

Yok mu onun, durmayin..

Vurun, kirin, sormayin..

Abuk — Iste beyim getirdim [Igeriye girerek]
Tahsil Me — Ne getirdin?
Abuk - - Bir kilim,

Bir yatakla, bir yorgan,

Bir tencere, bir sahan..

Bagka bir sey yogimis..
Tahsildar — Hepsi etmez yiiz kurus..
Tahsil Me — Kilim eski, yatak pis..
Tahsildar — Yorgan ¢iiriik, sahan is —

Pas i¢inde..
Tahsil Me - - Alamam..
Tahsildar — Baska esya bulamam!.
Abuk — Iskat [diisirme, diistiriilme] igin ne aldin. [Hocaya]
Hoca — Demistim ya bu kadin —
Kimsesizdi, yoksuldu..

Bekgi — Ug cocuklu bir duldu..
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Hoca — Fazla bir sey almadik..
Tahsil Me — Ne aldinsa de ¢abik!.
Hoca — Vallahi beyefendi!.

- Bir merkebi var idi.
- Onu koyduk devrine..
Tahsildar — Sattiniz m1?.

Hoca - - Yok!. Yine —
Cocuklara [Haftalik
bir mecide] biraktik..

Muhtar — Odunculuk ederler.

Kahya — Geginirler, giderler.

Abuk — Demek icar ettiniz.?

Hoca — Evet!.

Tahsil Me — Simdi onu siz.

Buldunuz, isterim!.

Muhtar — Ag kalacak ii¢ yetim..

Tahsildar — Hepsi birden gebersin.

Abuk — Siz, merkebi getirin!.

Kahya — Geldi beyim Hasan’in

ailesi..

Tahsil Me — Birakin!.

Girsin ¢abik igeri..

Kadin — Ne cagirdin bizleri? [Iki kadin birlikte gelirler]

Tahsildar — Bes yiiz kurus isterim..

Kadin — Bes paramiz yok bizim..

Abuk — Laf istemem para bul..

Tahsil Me — Sat ne varsa ¢uval, ¢ul!
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Kadin — Satilacak bir malim
Olsa ekmek alirdim..
Tahsil Me — S6z dinlemem be kadin!.
Abuk — Beyefendi bunlarin [Tahsil memuruna]
Evlerinde bir tiifek
Sakli imis..
Tahsil Me — Ne demek?. [Hiddetle]
Tahsildar — Getiriniz silahi!.
Koylii Gelini — Beyefendi vallahi
Hasan’imdan yadigar!.
Tahsil Me — Git al da gel, kalk muhtar!.
Gelin — Vermem onu kimseye!
Abuk — Vermez misin?.
Tahsildar - Ne diye?.
Gelin — Kocamindir.
Abuk - Karata!.
Tahsil Me — Bak yedigi su halta!.
Bir Cocuk — Geldi esek, efendim!.
Tahsildar — Ha bakmaya gidelim..
Tahsil Me — Getiresiz tiifegi.
Abuk — Atarim ha kétegi [Kamgryr gostererek]
Gelin — El siiremem tiifege..
Tahsil Me — Bak su al¢ak kdpege!.
Gelin — Kopek sensin!.
Tahsil Me — Al, al, al! [Kamg¢iyla vurarak]

Gelin — VVay omzum!
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Abuk - Geber, kal!
Kadin — Kopsun e mi kollarin!.
Tahsildar — Al sana da pis kadin.
Kadin — Vay Allah’1m, 6liiyon..
Tahsil Me — Gebersin be melun..
Hoca — Affet beyim?

Muhtar - Cikalim!.

Kahya — Ha merkebe bakalim.. [Cikarlar]

Uciincii Meclis
Kaynanasi — Kalk aglama, kalk kizim!.
Gelini — Omzumda ¢ok s1zim,

Cok agrim var. Kalkamam..
Kaynanasi1 — Ne o, kan var, dur bakam!.
Gelini — Kan m1 dedin?. Nereden..
Kaynanasi — Cocuktaki bereden..
Gelini — Eyvah bag1 yarilmis. [Bayilir]
Kaynanasi — Kandan kefen sarilmas..

[Aglayarak aldi1 kaynanasi]

&
Ellerin kurusun haktan bulas:.
Bu korpe kuzudan ne istiyordun?!.
Kararttin evimi yiizler karasi.
Bu korpe ilh.
&

Yer demir, gok bakir kime gideyim..
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Sasirdim kendimi bilmem nideyim.
Canimu yolunda kurban edeyim.
Bu korpe ilh....

&
Kapand1 gonliimiin en son dilegi!.
Al kana boyanmig gozler bebegi..
El varmaz kirmaya taze ¢igegi
Bu korpe ilh.

&
Kirdin kanadim1” kolumu benim..
Kayip ettin sagimi solumu benim..
Ne dedik 6ldiirdiin oglumu benim.
Bu korpe ilh..

&
[Gelini toplanarak alir]

&
Aldirdim yavrumu kuzguna, kurda.
Kadersiz bagimi kdle mi sandin?!
Hasan’im duyar da su 6ksiiz yurda
Bir giin olur bilmem gele mi sandin..

&
Ugan turnalardan, esen yellerden,
Acilmadan solan gonca giillerden,
Yavrimin 6ldiigiin acep illerden

Babasi bir salik ala m1 sandin..

&
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Aglattin goéziimiin bebegin alip.
Sen Tiirkmen kizin1 dertlere salip
Erkeksiz diyarda kimsesiz bulup
Kulagi kiipeli kéle mi sandin?

&
Hasan’im gelmezse tanik ol Tanr1’m!
Mehmet’in dciinli kendim alirim.
Ant ettim Allah’a yerinme yavrim.
Sen ahi yerlerde kala m1 sandin

&
Glilmedim yillardir dertten, tasadan,
Kadersiz yaratmis bizi Yaradan.
Burma biyiklarin sevdigim Hasan
Go6zlimiin yasini sile mi sandin?

(Son)
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